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1. Identificacao

Unidade principal Conjunto tampa assento
Cobertura de topo

Tampa da sanita
Base da cobertura

Secador

de arquente
Bocal lavagem
Traseira &
Feminina

Assento sanitario

Cabo
de alimentacdo

Botdes laterais

Acessorios

Comando a distancia TEA

; : Parafuso de montagem 4EA
Su%%;ﬁgﬁég?fgdo Bateria 3EA (Tipo AAA) Parafuso de montagem Guia 4EA

%%@
Cobertura de 4gua Conector
\_ (para teste de unidade) de alimentacdo )

% Especificacfes e detalhes podem mudar para melhorar os desempenhos.
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2. Informacdes de seguranca

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR

PERIGO - Para reduzir o risco de choque eléctrico:

1.
2.
3.

Nao colocar ou guardar este aparelho onde possa cair ou ser puxado para dentro de uma banheira ou pia.
Nao colocar, nem deixar cair na 4gua ou outro liquido.

Ndo alcangar um produto que tenha caido na dgua. Desligue imediatamente a ficha da tomada.

AVISO - Para reduzir o risco de queimaduras, choques eléctricos, incéndios ou ferimentos em pessoas:

1.

wul

© o N o

1.

12.

E necesséaria uma vigilancia apertada quando este aparelho for utilizado por ou perto de criancas, idosos ou
invalidos. As criancas ndo devem ser autorizadas a utilizar ou tocar neste aparelho sem a supervisdo de um
adulto.

Utilize este aparelho apenas para o fim a que se destina, tal como descrito neste manual. Nao utilize acessé-
rios ndo recomendados pelo fabricante.

Nunca utilize este aparelho se este tiver um cabo ou ficha danificados, se ndo estiver a funcionar corretamente,
se tiver caido, se estiver danificado ou se cair na dgua.

Instale este aparelho corretamente, de acordo com este manual.

Apenas pessoas autorizadas podem instalar ou reparar este aparelho. Nao tente reparar este aparelho por si
proprio, pois isso podera anular a garantia.

Mantenha o cabo afastado de superficies aquecidas.

Nunca deixe cair ou introduza qualquer objecto em qualquer abertura ou mangueira.

Nao utilizar no exterior. Nao utilizar aerossol ou produtos de pulverizacao de oxigénio na unidade.
Siga sempre as instrugdes de ligacdo a terra deste manual antes de ligar a ficha a tomada.

. Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu agente de servico

ou por pessoas com qualificagdes semelhantes, a fim de evitar qualquer perigo.

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas, senso-
riais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimentos, a menos que tenham recebido super-
visdo ou instrucdes relativas a utilizacdo deste aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

As criancas devem servigiadas para garantir que nao brincam com este aparelho.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES



Siga estas instrucdes basicas para garantira correta utilizacdo do aparelho
e evitarantecipadamente qualquer perigo ou dano fisico.

TOMAR NOTA DOS SEGUINTES PONTOS IMPORTANTES

Nao instalar em locais onde possa haver salpicos de dgua neste aparelho ou em locais expostos a uma humi-
dade tdo excessiva que a condensacao se forme na superficie do produto.

Para evitar danos nos componentes eletrénicos devido a niveis elevados de humidade, deve existir uma venti-
lacdo adequada, abrindo uma janela e/ou porta ao tomar banho. O funcionamento de um ventilador de exaus-
tdo durante estes periodos de elevada humidade pode ser benéfico.

0 novo conjunto de mangueiras fornecido com o aparelho deve ser utilizado e 0 antigo conjunto de manguei-
ras nao deve ser reutilizado.

4. Utilize um abastecimento de d4gua com uma pressdo de agua de 0,05 MPa ~1,00 MPa.

5. Ligaro produto a uma tubagem de transporte de dgua potavel. Ndo ligar a uma tubagem de dgua industrial ou
outro abastecimento de dgua que ndo transporte agua de qualidade potavel.

6. Emzonas onde a d4gua congela durante o Inverno, tomar medidas para manter as canalizacdes quentes. A dgua
gue permanece na unidade pode, porvezes, congelar durante o armazenamento no Inverno. Nesse caso, deixe
0 equipamento aquecer antes da instalacdo.

7. Otermoprotetor no reservatério de dgua pode porvezes tropecar durante o armazenamento ou transporte em
tempo quente causando a sua ndo operagdo. Nesse caso, deixe o equipamento arrefecer antes da instalacao.

8. Atensdo nominal de alimentacdo é de 220-240 V~50/60 Hz.

9. Nao fornecer energia eléctrica a unidade até os trabalhos de instalacdo da canalizacdao estarem concluidos;
pode causar avarias.

10. Desligue o aparelho durante a manutencdo e limpeza.

11. Utilizar apenas o liquido descalcificador original Hygea - Durgol® testado e aprovado para este produto. Nao o
fazer pode causar mau funcionamento do produto, corrosdo dos componentes internos e riscos potenciais para
0 usuario.

RECICLAGEM

Esta marcacao mostrada no produto ou a sua literatura indica que este nao deve ser eli-
minado com outros residuos domésticos no final da sua vida til. Para evitar possiveis da-
nos para 0 ambiente ou para a sadde humana decorrentes da eliminagdo descontrolada
de residuos, ¢ favor separa-lo de outros tipos de residuos e recicla-los de forma respon-
savel, a fim de promover a reutilizacao sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem contactar o retalhista onde adquiriram este produto ou o seu es-
critdrio local da administragdo publica, para saberem onde e como podem levar este artigo para uma
reciclagem ambientalmente segura.

Os utilizadores empresariais devem contactar o seu fornecedor e verificar os termos e condicdes do
contrato de compra.

Este produto ndo deve ser misturado com outros residuos comerciais para eliminacdo.




2. Informacdes de seguranca

Siga estas instrucoes basicas para garantir a utilizacao segura do seu aparelho.

Ndo pode utilizar um cabo de alimentacdo dani-|

o N
® Indica uma utilizacao proibida do aparelho. ® ficado ou uma tomada elétrica solta e ligue ime-
diatamente para o centro de assisténcia.

Proibido

Indica um passo necessario na utilizacéo
[ Se o fizer, pode provocar um choque elétrico, curto-

deste aparelho.
-circuito ou incéndio.
0 00000000000 00000000 000000COCOCOIONOIOGONOOIONIOGOGIOGIOLS
i Ndo manusear com as maos
Proibido molhaias \

Proibida a utilizacdo de fogo Nao desmontar
S ® N
@ N&o pulverizar agua 0 Etapa exigida \@

9 Ligacdo a terra

Significados dos simbolos ) |
VAN J

Nao ligue ou desligue o cabo com as méos mo- |
lhadas e certifique-se de que agarra a ficha (e
ndo s6 o cabo) quando desligar a ficha.

Nao salpique 4gua ou detergente sobre o produ—‘
to ou cabo e ndo o utilize num local com dema-
siada humidade.

Néo manusear com
as maos molhadas,

Nao pulverizar
CLE [ Se ndo for sequida a recomendacdo acima, pode re-
sultar em incéndio ou choque eléctrico. em choque elétrico ou ferimentos.

[ Desligar o cabo com as maos molhadas pode resultar

[ Quando o pé, etc. se acumular no cabo ou na tomada,
limpe-o e, de preferéncia, com um pano seco, pois
pode resultar num choque elétrico ou fogo devido a
humidade.

&8, -

N g \ v

P . N ;
N&o atirar um cigarro aceso ou qualquer coisa Para as tomadas de corrente para ligar o apare-
inflamdvel para a sanita ou para a casa de banho. J— lho, utilizar apenas as que estdo ligadas a terra.

Ligacdo
aterra

Proibidaa
utilizagdo de fogo,

[ Se ndo for sequida a recomendagdo acima, pode re- [ Se ndo for sequida a recomendacdo acima, pode re-
sultar num incéndio. sultar em avaria ou choque elétrico.
[ Se a tomada ndo estiver ligada a terra, certifique-se
de que utiliza s6 depois de o ligar a terra, solicitando
a um operador de trabalhos elétricos designado.
[J Ao adquirir uma nova tomada elétrica, certifique-se
de que adquire uma tomada com ligagéo a terra.




Siga estas instrucoes basicas para garantir a utilizacao segura do seu aparelho.

S ) N
Ndo utilize demasiados aparelhos numa Unica
tomada elétrica.

O

Proibido

[ Se ndo for sequida a recomendagdo acima, pode re-
sultar em incéndio ou danos.

[ Se uma substancia estranha ou humidade estiver so-
bre o cabo elétrico, certifique-se de que o limpa bem
antes de utilizar o aparelho.

®

Nao
desmontar

. e N
N&o desmontar, reparar ou modificar este apa-
relho.

(1 Se n&o for sequida a recomendagdo acima, pode re-
sultar em incéndio, choque eléctrico ou ferimentos.

Desligue o interruptor de corrente quando este |
' emitir um sinal sonoro ou um odor estranho.

Etapa
exigida

[J Desligue imediatamente o interruptor da corrente.
[ Solicite a reparagdo ao centro de assisténcia ao clien-

DESLIGADO

N V.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido
dada supervisao ou instrugdes relativas a utilizacdo do aparelho de uma forma segura e compreendendo

0s perigos envolvidos.
- As criancas ndo devem brincar com o aparelho.

- Alimpeza e a manuten¢do nao devem ser feitas por criangas sem supervisdo.

HYGEA @



2. Informacodes de seguranca

Siga estas instrucoes basicas para garantir a utilizacao segura do seu aparelho.

Desligue o interruptor quando limpar ou se nio|
pretender utiliza-lo durante um longo periodo de

tempo devido a uma viagem, etc.
Etapa
exigida

g V.

!

Etapa
exigida

) ) . « N
Desligue o interruptor de alimentagdo enquanto
houver periodos de trovoadas ou reldmpagos.

v

- . N
Utilize este aparelho apenas numa sanita, por
isso ndo o utilize para outros fins.

Etapa
D[]

(1 Se ndo for sequido pode causar incéndio, choque elé-
trico ou ferimentos (danos).

OK

Apenas numal
sanita

Utilizacdo inadequada

L v

O

Cuidado

Nao retirar a mangueira de dgua com forca da)
ligagdo.

[d Se ndo for sequida a recomendacdo acima, pode pro-
vocar fugas de dgua.

N ! . A N
Ndo salpique quaisquer substancias poluidas,
' como a urina, sobre o bidé.
Etapa
exigida

[J Se néo for sequida a recomendacdo acima pode cau-
sar odor ou mau funcionamento.

!

Etapa
exigida

N&o fechar forcadamente a tampa ou o assento |
dasanita.

[ Se ndo for sequida, pode provocar uma avaria.
[ Tenha cuidado para ndo deixar encravar os dedos ao
abrir ou fechar a tampa ou o assento da sanita.




Siga estas instrucoes basicas para garantir a utilizacdo segura do seu aparelho.

® N&o se apoie na tampa da sanita.

Cuidado N : e
[ Se ndo for sequida a recomendacdo acima, pode re-
sultar em mau funcionamento ou danos.

y

Né&o colocar um vaso, copo, recipiente de cosmé-|
ticos, produtos quimicos ou &gua, ou pequenos

metais no aparelho.

(1 Se entrar, pode provocar um incéndio ou choque elé-
trico.

Use baixa temperatura para criangas ou pessoa?

com deficiéncia.

[J Se a temperatura alta for configurada pode resultar
em queimadura devido ao ndo reconhecimento da
mesma por parte dos utilizadores.

.

CUIDADO

Risco de incéndio ou explosao se a bateria for substituida por um tipo incorreto

HYGLEA @



3. Informacdes preliminares

1. Detalhes técnicos

Especificacdes

Fonte de alimentacdo

AC220-240V, 50/60 Hz

Taxa de fluxo para
a lavagem traseira

Nivel 5 1.000cc/min(+200)

Nivel 1 750 cc/min(£200)

Taxa de fluxo para
a lavagem feminina

Nivel 5 1.000cc/min(£200)

Nivel 1 750 cc/min(£200)

Capacidade do aquecedor

, 800 W
de dgua quente
Valvula solendide DC12V
Niveis de 5 Niveis
temperatura
Aquecedor a seco Capacidade do SUAVE 120 W(+15%)
aquecedor TURBO 135 W(+15%)
2. Especificacao do comando a distancia
[Vista de cimal B3t nivel
aixo nive
e de bateria

[Vista principall

[efeces;

\§

F O XA

i Y WveEA @t

* Toque no logdtipo da Hygea para ativar o painel tatil.

9 C

Botdo operacional

Atrés
Frente
Pare

Painel tatil*



4. Como utilizar

1. Insercdo da bateria

2. Emparelhamento manual

J

Remova a COBERTURA de TOPO.
Desligue a unidade principal.
Carregue no botdo do comando a
distancia durante 5 segq. - ele ati-
vara o modo de emparelhamento
manual. (30 seg.)

Quando o modo de emparelha-
mento é ligado, o LED (Azul) no
comando a distancia pisca 3 ve-
zes.

Coloque 0 comando a distancia na
base da tampa.

Ligue a unidade principal.
Quando o emparelhamento esti-
ver completo, o LED da unidade
(Azul) pisca 3 vezes e a unidade
também emite 3 bips.

% 0 sensorde radarsera ativado quando o utilizador estiver dentro de
um raio de 50-60 cm do produto.

3. Funcoes

1) Lavagem Traseira (Clean)

Toque na funcdo Lavagem Traseira
(Clean). (Quando o sensor de radar esta
ligado)

Para 0 modo oscilante, toque novamente
em Lavagem Traseira (Clean).

Pressione o botdo durante a operacdo
para ajustar a pressdo da dgua. Pressione
novamente para ajustar a posi¢cdo do bo-
cal. A pressao da agua e a posicdo do bo-
cal podem serreguladas até cinco niveis.
O dispositivo lembra-se da pressao de
dqua / posicdo do bocal do utilizador an-
terior.

Duracao: 40 segundos.

Quando operar com o botdo lateral, pres-
sione o botdo.

Tecla lateral Predefinicdo:

Pressdo de agua: Nivel 3

Bocal: Nivel 3.

2) Lavagem Feminina (Bidet)

3) Pare

Toque na funcdo Lavagem Feminina (Bi-

ge;t). (Quando o sensor de radar esta liga-
0

Para 0 modo oscilante, toque novamente

em Lavagem Feminina (Bidet).

Pressione o botdo durante a operagdo

para ajustar a pressdo da dgua. Pressione

novamente para ajustar a posicdo do bo-

cal. A pressao da agua e a posicdo do bo-

cal podem ser reguladas até cinco niveis.

0 dispositivo lembra-se da pressao de

aqua / posicdo do bocal do utilizador an-

terior.

Duragdo: 40 sequndos.

Quando operar com o botdo lateral, pres-

sione o botdo.

Tecla lateral Predefinicdo:

Pressdo de dgua: Nivel 3

Bocal: Nivel 3.

Para parar todas as fungdes, toque no bo-
tdo Pare.

Quando operar com a botdo lateral, pres-
sione o botdo.



4. Como utilizar

4) Secar
3=

5) Criancas

®

e Toque na fungdo Secagem (Dry).
(Quando o sensor de radar esta li-
gado)

 Para 0 modo turbo, toque em fun-
¢ao Secar durante a secagem.

e Duracdo: 180 Sec.

* Rode 0 botdo para selecionara tem-
peratura.

1Passo 2Passo 3Passo 4Passo 5Passo

¢ Toque na funcdo Criancas. (Quando
o0 sensor de radar esté ligado)

e Fun¢do Lavagem Traseira + Mover
funciona por 40 Segundos. (Nivel
de Pressdo 1, Posicdo do Bocal Nivel
5) Secar por 180 segundos. (Tempe-
ratura 3 Nivel)

e Em 220 Segundos a operacao sera
concluida ou poderd interromper na
funcao Pare.

* Volte a pressdo da dgua, posicdo do
bocal e a temperatura seca do utili-
zador anterior.

6) Limpeza do Bocal Automatico

+ 4
+
+

* Toque na funcdo em modo de pa-
ragem para funcionar. (LED Violeta
ligado)

¢ Duracdo: 30 segundos.

e Fungao: Lavagem Traseira / Lava-
gem Feminina / Auto / Criangas /
Secagem ndo pode ser utilizado du-
rante a Limpeza do Bocal Automati-
co.

* Para ativar, toque primeiro na fun-
¢cao Stop.

7) Limpeza Manual do Bocal

+ 4
0/

¢ Toque na fun¢do durante 5 sequndos no
modo de paragem para funcionar. (LED
Violeta pisca)

¢ Durac¢do: 180 Segundos.

¢ Funcao: Lavagem Traseira / Lavagem Fe-
minina / Auto / Criancas / Secagem ndo
pode ser utilizada durante a Limpeza Ma-
nual dos Bocal.

¢ Em qualquer momento toque na funcdo
Stop primeiro para reativar as outras fun-
cOes.

8) Poupanca de Energia

#)

9) Aut

N\

Toque no logdtipo da Hygea para ver o
atual Nivel de poupanca de energia no LED.
Toque na funcdo de Poupanga de Ener-
gia: 3 niveis. (Eco, Super Eco, Normal)
Eco: LED (Amarelo) / Temperatura da
dgua 30° (Sensor de radar desligado)
Super Eco: LED (Verde) / Temperatura da
agua OFF (Sensor de Radar OFF)

Normal: LED (Branco)

Quando o Eco e o Super Eco sdo ativados,
a unidade ird reduzir o consumo de ener-
gia durante 0o modo de espera. (Sensor de
radar OFF)

Quando o Sensor de Radar esta ligado, a
unidade ird restaurar configuragdes an-
teriores.

¢ Toque na funcdo Auto. (Sensor de radar

ligado)

e Lavagem traseira para 20 Seg. Lavagem

traseira =» Movimento 20 Seg. (Pressao
de dgua: nivel 2) =» Secar 180 Seg. (Tem-
peratura secador: nivel 3)

* Em 220 Seg. a operacdo sera completada

ou toque na funcdo Pare.

* Aunidade volta a pressdo da dgua, posi-

¢do do bocal e a temperatura seca do uti-
lizador anterior.

* Modo por defeito: Fungdo Lavagem Auto-

matica

e Durante a Lavagem Traseira, toque em

funcdo Auto =» Funcdo Auto ON (ligada).
(Lavagem Traseira - Cleansing)

e Durante a Lavagem Feminina, toque em

funcao Auto =» Funcdo Auto ON (ligada).
(Lavagem Feminina - Bidet)



10) Temperatura da agua

l+ * Toque no logétipo Hygea para ver a tempera-
- tura atual no LED.

* Tocar novamente para alterar o nivel de tem-
peratura
Baixo, Médio, Alto, Desligado (4 niveis)
Padrdo de fabrica, Desligado (Branco)
Temperatura da agua 33" “Baixo” (Verde)
Temperatura da dgua 36° “Médio” (Amarelo)
Temperatura da 4gua 39° “Alto” (Vermelho)

11) Pressao da agua /
Temperatura seca

* Por omissao: Controlo da pressao da
agua. (O LED pressdo da 4gua esta li-
gada)

e Durante a secagem, ajustar a tempe-
ratura do ar.

* Rode o botdo para selecionar a tem-
peratura do ar e a pressdo da agua.

S TPasso 2Passo 3Passo 4Passo 5Passo

~O0000

12) Posicao do bocal

* Por omissdo: Controlo da pressao da
aqua. (O LED pressao da agua esta li-
gada) =» Empurrar para mudar para o
modo de ajuste da posicdo do bocal.
gO)LED de posicédo do bocal estd liga-

o).

* Rode o botdo para selecionar a posi-

¢ao do bocal.

1Passo 2Passo 3Passo 4Passo 5Passo

¢t 00000

13) Guardar perfil de utilizador

('\ (.\ A. Configuragdo do utilizador

1 2) Passol: Toque em Utilizador 1. (Utiliza-
dor2)
Tempo de configuragdo do utili-
zador. (30Sec).

Passo 2: Toque na funcdo Lavagem Tra-
seira (Clean) ou Lavagem Femi-
nina (Bidet)

Passo 3: SAjuste a pressdo da dagua / po-
sicdo do bocal ajustando-o.

Passo 4: TToque em Utilizador 1. (Utiliza-
dor2) para guardar o ajuste.

B. Modo de utilizacao
Passo1: Toque em Lavagem Traseira
(Clean) ou Lavagem Feminina
(Bidet)
Passo 2: Toque em Utilizador 1 (Utiliza-
dor2) para operar como as confi-
guragoes introduzidas.

14) Bateria fraca

e Se a bateria estiver fraca, o LED é
apresentado na parte superior do
comando a distancia. (Veja a pagi-

o nas)

15) Sistema anti-calcario

* Quando o alarme acende
(cintilagbes de LED verme-
lho e azul), tocar na funcdo
Limpeza + Bidé durante 5

+ seg. (Remoto ou nos botdes
laterais)

¢ Duragdo: Cerca de 65 min,,
o0 sinal sonoro sera emiti-
do quando a fungdo anti-
-calcario estiver concluida.
Consulte a pagina da sec¢do
anti-calcario. 14.

* Se a energia for desligada
ou um apagdo acontecer du-
rante o modo anti-calcério,
quando a fungdo de Siste-
ma anti-calcario estiver de
novo ligada, reativar-se-a
automaticamente durante 5
vezes.



4. Como utilizar

16) Modo de Drenagem

* Toque na fungdo Pare durante 5 seg.
(Remoto ou na tecla lateral)

o Utilize esta funcdo e desligue a uni-
dade se ndo planear utilizé-la durante
muito tempo.

e Toque brevemente na fungdo Pare
para parar o modo de drenagem e vol-
tara operacdo de enchimento de 4gua.

e Duragdo: Cerca de 120 seg. (LED azul
aceso)

17) Som

e Pressione Stop + Lavagem Feminina
(Bidet) nos botdes laterais para ativar/
desatlvarosmalsonoro

18) Luz Noturna LED
\lb ¢ Toque nafuncdo de Luz para ativar /desa-
-@- tivar o LED de luz noturna.

¢ Uma luz delicada debaixo do rebordo da
sanita ird guiar o utilizador a identificar a
unidade durante a noite.
* Padrdo de fabrica: ON (Ligado)
¢ Modo de luz ligado ON
1) Sensor de Radar ON: Cor (Como ajuste)
/ Brilho (1 Nivel)
2) Sensor de Radar OFF: Cor (Como ajus-
te) / Brilho (Como ajuste)
¢ Modo de luz apagada OFF
1) Sensor de Radar ON: LED Violeta pisca
3vezes e desliga.

19) Cor/brilho da Luz Noturna LED

Vg Como acender a luz (Configuragdo de
fabrica: Azul)

Passo1: Toque na funcdo de luz du-
rante 5 sequndos para ativar
o modo de selecdo de luz.
(Fungéo de luz pisca)

Passo 2: Rode o botdo para selecionar
acor.

- 1:Azul 2:AzulCeleste 3:Verde 4:Violeta 5:Vermelho

OO0 00O

- Rode o botdo para selecionar a lu-
minosidade.

Nivell Nivel2 Nivel3 Nivel4 Nivel5

) OCO0O0

# Passo 3: Para completara configura-
¢cdo, toque na funcdo de luz.

- Seaconfiguracdo ndo estiver com-
pleta em 30 segundos ou se outras
fungdes forem pressionadas, a
éonfiguragéo anterior sera manti-

a.

- Durante a definicdo do modo de
luz, empurrando o botdo ird mudar
de corao modo de brilho e vicever-
sa.



5. Método de ensaio da qualidade da dgua e regulagdo

1. Encha um copo com agqua
fresca e fria da torneira.

\ J
e 2
2. Coloque um papel de tor-
nassol durante 1 segundo
dentro da dgua contida no
copo de vidro, apds 1 segun-
do retire e agite para retirar
0 excesso de agua e aguarde
60 segundos.
\ J
3 Verificar os resultados dos (‘kureintauchen(t  Dipbriefly(1s,  Plongez briévement yAQUADUR® )
s), leicht abschiitteln  shake off excess (1), égouttez l'excés
testes e colocar de acordo und nach1min waterand compare  d'eau et comparez  ; Teststabchen zur Bestimmung
com a tabela, na etapa se- ablesen. after1 min. aprés 1 min. y derWasserharte
. ! 5 griin/green/vert LLTT } } 0°udH/0.002e/0:f: Test strip for determination of
quinte. L A =" T waterarines
3 rot/red/rouge [ I I RN 15°dH/18.75°e/27°f , Bandelette pour déterminer la
4rot/red/rouge [l I I N 20°dH/25.00°e/36°f y dureté de l'eau
5 rot/red/rouge [ I 25°dH/31.25°e/45°f -
. J

4. Estabelecer o periodo de remocgdo do calcario em funcao dos resultados do teste.

Como definir o Ciclo de Alarme para Ativar o Modo de Remocdo de Calcério
(Configuracdo de Fabrica: Dureza Ill)
Passo1: Toque na funcdo Lavagem Traseira (Clean) + Pare durante 5

segundos para ativar o alarme do sistema anti-calcario (LED de
+ pressdo / bocal pisca)
Passo 2: Rode o botdo para selecionar o ciclo de alarme.

| [ I v vV
5verde 2vermelho 3vermelho 4vermelho 5vermelho
1vermelho
I |

B ME I EENEID EEEN] EENEN
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Passo 3: Para completar a definicdo, toque na fungdo Pare.
- Se a definicdo ndo estiver completa em 30 segundos ou se outras funcdes
forem premidas, a definicdo anterior sera mantida.



6. Programa de descalcificacao automatica

1. Alarme.
- 0Os LEDs vermelho e azul cintilam.

2. Preparacao
- Levante primeiro a frente da COBER-
TURA de TOPO (TOP COVER) e abra-o,
levantando-o.

- Vire atampa de calcario para a esquer-
da para a abrir.

3. Prima o botdo Lavagem Traseira (Clean) /
Lavagem Feminina (Bidet) durante 5 se-
gundos.

- Visores LED azuis.
- O LED azul escurecimento pisca em 5
segundos.




. O LED azul pisca
- Inseriroliquido de remogao do calcario.

Usar apenas a descalcificacdo original Hygea -
Durgol® liquido fornecido na caixa de acessérios
ou adquirido do seu distribuidor local.

A utilizagdo de um liquido descalcificador diferente
do original pode causar mal funcionamento do
produto.

. Pressione o botdo Lavagem Traseira (Bi-

det).

- O LED roxo acende durante 10 segun-
dos.

. O LED branco acende.

- Remocgao de calcario e limpeza em cur-
S0.

- Funciona durante 42 minutos.

. O LED roxo acende.
- Procedeu-se a uma limpeza adicional.
- Funciona durante 10-11 minutos.

. Volta a configuragao inicial.




1. Verificagbes preliminares antes de solicitar o servigo

Sintomas Como inspecionar Solucdes

* Ndo ha um apagdo ou um cabo de ali-
Nao funciona de todo. mentacdo desligado?
A eletricidade ndo esté desligada?

- Insira o cabo corretamente.
- Ligue o interruptor de alimentacao.

* Avalvula de interrup¢do de dgua ou a
valvula de abastecimento de 4gua nao
estdo fechadas?

* Obocal esta entupido?

- Abra a valvula de abastecimento de
agua.
- Limpe o bocal.

A dgua ndo sai.

A agua vaza para o ex- | * Verifique se a peca de ligacdo da man- | - Se continuar a haver fugas, contacte o
terior. gueira de dgua esta bem apertada. centro do cliente.

* O controlo da temperatura da agua
quente ndo esté regulado para DESLI-
GADO? - Reduza o ajuste da temperatura.

¢ O modo Super Eco ndo estd ligado en- | - Desative o modo Super Eco.
quanto a temperatura ambiente esta
baixa?

A dgua ndo esta quente.

- Desligue o cabo de alimentacdo e volte
O LED na unidade prin- . I a inseri-lo corretamente.

. . * 0 cabode alimentagdo ndo se soltou? . .
cipal pisca. Se continuar a piscar, contacte o centro
apoio ao cliente.




8. Como preparara unidade para o servi¢o

1. Toque na funcdo Pare (Stop) durante 5
seg. (Remoto ou na tecla lateral)
- Otempo de drenagem automatica é de
cerca de 2 minutos.

* Em alternativa, é possivel drenar manualmente a
agua da unidade, abrindo o parafuso debaixo do
tanque (consultar o ponto 6.1 apds os seguintes
pontos 2 a 6).

2. Levante o CONJUNTO TAMPA ASSENTO
(COVER SEAT ASSEMBLY) para a desmon-
tar.

3. Levante primeiro a parte frontal da CO-
BERTURA de TOPO (TOP COVER) e des-
monte-a, levantando-a.




8. Como preparar a unidade para o servi¢o

4. Desligar o interruptor de alimentacao.

5. Use uma chave de fendas Phillips (+) para
remover 2 parafusos da BASA DA COBER-
TURA.

Separe a BASE DA COBERTURA da parte
técnica.




6. Empurrar 2 ganchos para o interior para
levantara unidade técnica. Tenha cuidado,
pois a mangueira de agua e o conector de
alimentacdo estdo ligados.

6.1.Se a drenagem automatica (ponto 1) ndo
for possivel, desaparafusar o parafuso de
drenagem que se encontra debaixo do
tanque. Caso contrario, esta etapa pode
serignorada.

7. Fecharavalvula de corte da mangueira de
agua.

oK)
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8. Como preparar a unidade para o servi¢o

8. Separara mangueira de agua e o conector
de alimentacao. X
=]

9. Fixarprimeiro a BASE DA COBERTURA nas
2 ranhuras da frente e empurrar para bai-
X0 a parte de tras para a montar.

Montar os dois parafusos.




10. Fixar primeiro a frente da COBERTURA
de TOPO e empurre para baixo a parte de
tras para a montar.

11. Inseriro CONJUNTO TAMPA ASSENTO nos
pinos para a sua montagem.

HYGCEA @



8. Como preparar a unidade para o servi¢o

12. Colocar a unidade técnica desmontada numa caixa para o acondicionar.

Embale-o e solicite um servico.
e 2
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9. Especificacdes

No

Fonte de
alimentacao

Especificacdes
Tensao Nominal AC220-240V
Frequéncia Nominal 50/ 60 Hz

Método de abastecimento

Sistema de abastecimento de agua

) Abasteg:imento de de 4gua diretamente acoplado
9t Pressio 0,5~10 bar/ 0,05 -1,00 MPa
Capacidade 1.000 ~1,00 CC
; Tanque Tip_o de termostato 53 °Ctipo: ndo auto-recuperacao
Capacidade do aquecedor 800 W
Temperatura da agua OFF, 33 °C, 36 °C, 39 °C
Montante pulverizado 1.000 cc / min £200 cc
Movimento Selecione
4 D|sL[;?/sa|;|g/%de Contrglé)éjgcg?smc'jo 5 Niveis
Contr%lg 23U%ressao 5 Niveis
Limpeza Limpeza automatica e manual
Ventoinha de secagem DC12 V Max
5 Secador Ventilador de secagem Bocal do Secador
Poténcia consumida 135 W £15%
Sistema de seguranca Bimetal (retorno automatico)
Tensdo de funcionamento DC25~45V
6 | Controlo remoto Corrente operacional 35 mA
(TA=25°C, 3,0V) (Corrente de funcionamento <= 35 mA)
7 Tamanho do produto (W)381 mm x (D)225 mm x (H)306 mm
8 | Carga maxima de peso conjunto tampa assento 150 Kg
9 Peso do produto 3,6 Kg
10 Peso da embalagem 5,5 Kg
N Temperatura ambiente maxima 45°C

% Apressdo de agua recomendada é de 0,5a10 bar/ 0,05 a1,00 MPa.




10. Garantia

USPA Aparelho de Higiene Pessoal Garantia Limitada

“
¥

“
¥

Garantimos que 0s nossos produtos estdo isentos de defeitos de fabrico em condi¢des normais de utilizacdo e servico
durante um periodo de dois (2) anos a partir da data da sua compra. Apenas o COMPRADOR ORIGINAL pode fazer uma
reclamacdo ao abrigo desta garantia limitada.

A nossa obrigacdo para consigo ao abrigo desta garantia limita-se a reparacdo ou substituicdo, a nossa escolha,
de produtos ou pecas defeituosas, desde que os produtos tenham sido devidamente instalados e utilizados de
acordo com as instrucdes. Reservamo-nos o direito de efectuar inspec¢des a fim de determinar a causa do defeito.
Ndo cobraremos por mao-de-obra ou pecas relacionadas com a reparagdo ou substituicdo em garantia. Ndo nos
responsabilizamos pelos custos de remocao, devolucdo e/ou reinstalacao dos produtos.

Esta garantia limitada ndo se aplica a:

a) Danos ou perdas resultantes de incéndio, terramoto, inundacdo, tempestade, etc.

b) Danos ou perdas resultantes de qualquer utilizacdo indevida, abuso, negligéncia ou manutencao inadequada.
¢) Danos ou perdas resultantes de instalacdo, remocdo, reparacao ou modificagdo improprias.

d) Danos ou perdas resultantes de sedimentos ou outros materiais contidos no seu sistema de dgua.

Para informacdes sobre garantia ou servico, por favor contacte o seu revendedor onde comprou este aparelho ou
contacte-nos.

Apenas o comprador original pode apresentar uma reclamacdo ao abrigo desta garantia limitada. Para ativar a sua
garantia, preencha este formulario.

Esta garantia limitada é a nossa Unica garantia que cobre o seu produto. A reparacdo ou substituicdo, conforme
previsto nesta garantia, serd a solucdo exclusiva disponivel para si. Nao seremos responsaveis pela perda do produto
ou por outros danos ou despesas incidentais ou consequentes em que possa incorrer ou por custos de mao-de-obra
ou outros custos devidos a instalacdo ou remogdo ou custos ou reparacdes por terceiros, ou por qualquer outra
despesa ndo especificamente declarada acima. Excepto na medida proibida pela lei do aparelho, quaisquer garantias
implicitas, incluindo a de comerciabilidade ou adequacdo para utilizacdo estdo expressamente limitadas a duragéo
desta garantia.

Aviso! Ndo nos responsabilizamos por qualquer falha ou dano neste componente do produto de canalizagao causado
por produtos de limpeza do tanque/autoclismo que contenham cloro (hipoclorito de célcio).

Nota: a utilizacdo de produtos com elevada concentracdo de cloro pode danificar seriamente os acessdrios. Estes
danos podem causar fugas e danos materiais graves.

Para mais informac@es, por favor contacte o seu revendedor ou nds.

Registe 0 seu produto online:
https://uspa.eu/pt/support/register-your-product

E E D USPA EUROPE S.R.L.
CORSO DELLAVITTORIA, 14

o Digitalizacio 28100 NOVARA - ITALY
TEL: +39 0321 030449

https://www.uspa.eu

E info@uspa.eu

Produtos fantasticos para a sua vida saudavel!
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